RAPORT
KOMISJI POLONISTYK ZAGRANICZNYCH KOMITETU NAUK O
LITERATURZE PAN.

W ostatniej kadencji Komitetu Nauk o Literaturze Komisja dziatata w sktadzie:
prof. Tadeusz Bujnicki — przewodniczacy, prof. prof. Piotr Borek, Tomasz Chachulski,
Jarostaw Lawski, Matgorzata Mikotajczak - czlonkowie. Komisja odbyta 3 spotkania,
poswiecone gléwnie przygotowaniu ogolnego raportu o polonistykach w krajach
graniczacych z Polskg 1 posiadajacych  znaczne mniejszosci polskie. Materiat
podstawowy stanowily odpowiedzi na rozestane ankiety oraz bezposrednie kontakty.
Pomoca byly rowniez prace podejmowane w czasie przygotowania Kongresu oraz
opinie pracownikOw naukowych z kraju pracujacych okresowo w zespotach
polonistycznych zagranicg. Ocena wybranych polonistyk zostala sporzadzona na
podstawie rozestanych ankiet oraz bezposrednich rozmoéw z pracownikami tych
polonistyk (lub zespotow polonistycznych pracujacych przy innych jednostkach).
Otrzymane tym sposobem informacje o réznym stopniu szczegoétowosci wymagaja,
rzecz jasna, zweryfikowania.

Uzyskano informacje o nast¢pujacych polonistykach:

Ukraina: Kijow, Lwow, Luck, Bierdiansk, Odessa, Chmielnicki.
Bialorus: Grodno, Minsk
Litwa: Wilno —Uniwersytet Wilenski, Uniwersytet Edukologiczny w Wilnie.
Lotwa: Daugavplis, Ryga.
Osobne sprawozdanie z sytuacji w polonistyce niemieckiej oraz polonistyce w

Czechach przygotowata prof. Matgorzata Mikotajczak (w zalaczeniu).

ROZMIESZCZENIE:

W wigkszosci wypadkéw polonistyki za wschodnig granicg Polski sg usytuowanie
na terytoriach zamieszkatych przez mniejszos¢ polska 1 o zywej tradycji zwiazkow z
kulturg polska. Stad ich pewna odrebno$¢ na tle innych zagranicznych polonistyk.
Przede wszystkim wptywa na to pochodzenie etniczne znacznej cze¢sci studentéw z
rodzin polskich lub o polskich korzeniach. Studenci innych narodowosci takze majg

mocniejszg motywacje dzigki roznym kontaktom z Polskg i polskg kultura. Roéwniez



cze$¢ nauczycieli akademickich (zwtaszcza na Litwie) ma pochodzenie polskie. Ten
stan rzeczy, zakresla w pewnym stopniu ramy prowadzonych badan.

Taka sytuacja naktada szczegdlne obowiazki na instytucje polskie oraz na uczelnie
wspolpracujgce z pogranicznymi polonistykami. Przede wszystkim chodzi o
zachowanie réwnowagi pomiedzy spelnieniem oczekiwan mniejszo$ci a szerszymi
celami o charakterze uniwersalnym (zarowno ,polonoznawczymi” w rdéznych
aspektach, jak i1 kulturowymi, humanistycznymi — adresowanymi do odbiorcy nie
Polaka). W przeciwnym razie grozi to izolacjg i zamknigciem si¢ w swoich osobnych
enklawach. Ro6wniez w badaniach naukowych zamknig¢cie si¢ w problematyce polskiej,
bez uwzglednienia kontekstow  zewnetrznych, tematow  pogranicznych i

komparatystycznych, stanowi powazne niebezpieczenstwo.

ORGANIZACJA (STRUKTURA):

Obok petnych kierunkéw polonistycznych powigzanych z katedrami 1 etatami,
wiekszo$¢ zespoldéw polonistycznych jest afiliowana przy innych katedrach czy
instytutach. Czesto jako specjalizacja w ramach slawistyk czy kierunkow
komparatystycznych. Katedry 1 centra polonistyczne o pelnym profilu (studia
licencjackie 1 magisterskie) znajdujg si¢ na uniwersytetach w Wilnie (Centrum
Polonistyczne na Uniwersytecie Wilenskim 1 Katedra Filologii Polskiej na
Uniwersytecie Edukologicznym) w Kijowie, Lwowie 1 Grodnie. Pozostate polonistyki
sg albo specjalizacjami w obrebie innych kierunkéw, albo ksztalca w podwojnej
strukturze studiow. Tak np. na Ukrainie w Lucku specjalno$¢ polonistyczna znajduje si¢
w  Katedrze Jezykow Obcych  Wydziatu  Stosunkéw  Migdzynarodowych
Wschodnioeuropejskiego Uniwersytetu Narodowego imienia ktesi Ukrainki; w
Bierdiansku jako Centrum Jezyka i1 Kultury Polskiej Berdianskiego Uniwersytetu
Zarzadzania 1 Biznesu; w Odessie jako Katedra Jezykoznawstwa Ogodlnego i
Stowianskiego, Specjalizacja ,,JJezyk polski” na Odeskim Uniwersytecie Narodowym
imienia [.I. Miecznikowa, za§ w Chmielnickim jako cze$¢ katedry stowianistyki,
(specjalno§¢ — nauczycielska 1 translatoryka) na Chmielnickim Uniwersytecie
Narodowym. Na Lotwie od blisko 10 lat rozwijata si¢ polonistyka (w obrebie
slawistyki 1 powigzaniu z Instytutem Komparatystyki) na Uniwersytecie Daugavpilskim

jako wazny osrodek studiéw i1 badan. W jej ramach odbywaty si¢ przez kilka lat



mi¢dzynarodowe sesje naukowe poswiecone zwigzkom Polski i krajow battyckich.
Mniej widoczne sg studia polonistyczne na Uniwersytecie Ryskim, gdzie kierunek
zostal umiejscowiony w  Centrum Polonistytki 1 Bohemistyki (Wydziat
Humanistyczny). Na Biatorusi pewien kryzys przezywa — po zmianie profilu i odejsciu
do Centrum Polonistycznego prof. S. Musiejenko — katedra polonistyczna w Grodnie.
Studia polonistyczne w Minsku sa czg¢scig slawistyki 1 stanowig jej specjalnos¢.

Poniewaz regulg sg studia tgczone charakter nauczania polonistycznego musi ulec
pewnej redukcji, dostosowujgc si¢ do kierunku podstawowego (np. slawistyki, czy
filologii rodzimych). Jedynie tam gdzie funkcjonujg petne kierunki i osobne zespoty
nauczajagce w katedrach badz w centrach, programy studidow obejmuja szerokie
spectrum wiedzy jezykoznawczej i literaturoznawczej.

Na uwage zastuguje ilos¢ studentow wybierajacych polonistyke. Rozpietos¢ jest
duza od kilkunastu do blisko stu studiujacych. O ile na Ukrainie istnieje tendencja
wzrostowa (zwlaszcza na Uniwersytecie Lwowskim) o tyle znaczny spadek notujg obie
polonistyki wilenskie. Niekorzystny system rekrutacji (wysoka punktacja z szkoly
sredniej) oraz generalnie mniejsze zainteresowanie kierunkiem, spowodowaly, iz
obecnie liczba studentéw zmniejszyta si¢ z blisko stu do dwudziestu kilku.

Niestety, nie wszystkie osrodki polonistyczne udato si¢ rozpoznaé. Z utamkowych
informacji wiadomo, iz aktywnie dziata polonistyka w Czerniowcach (Ukraina), nie
wiele wiadomo o Tarnopolu i Iwano-Frankowsku (dawn. Stanistawowie). Caltkowicie
brak informacji o Estonii i ew. Motdawii. Do powazniejszych brakow nalezy takze
nieobecnos¢ Stowacji. W przysziosci nalezatoby oceni¢ takze stan polonistyk w

Rumunii, na Wegrzech i1 Butgarii oraz panstwach powstatych po rozpadzie Jugostawii.

STAN KADROWY:

Prestiz poszczegdlnych osrodkow, poza aktywnoscig dydaktyczng i1 naukowa,
buduje ich stan kadrowy oraz nauczyciele akademiccy zatrudnieni na petnych etatach.
Sity pomocnicze z kraju — raczej lektorzy, niz visiting profesorowie (na rok i1 dluzej) -
moga stanowi¢ tylko niezbedne uzupelnienie. Niemniej, zwlaszcza obecnos¢
wizytujacych profesorow (i to na dluzsze co najmniej semestralne pobyty) wydaje si¢
konieczna. Tak byto przy powstaniu polonistyki na uniwersytecie w Wilnie w 2003

roku. Przez jaki§ czas prowadzili tu zajecia profesorowie Elzbieta Janus, Tadeusz



Bujnicki, Bogdan Cywinski, dr Radostaw Okulicz-Kozaryn i in. Ten sposob
uzupelniania wlasciwie si¢ skonczyt. Obecnie sg to tylko krotkoterminowe jedno lub
dwutygodniowe pobyty (najczesciej za posrednictwem Erasmusa).

Znaczna c¢ze¢$¢ nauczycieli akademickich pracujacych w prezentowanych
polonistykach swoje wyksztatcenie zdobyla w Polsce, tu takze bronita doktoraty.
Zdecydowana wigkszos$¢ bylta uczestnikami roznych kursow, szkoét letnich itd. w Polsce.
Kontakty z polskimi o$rodkami naukowymi s3 czeste, przede wszystkim przez
uczestnictwo w konferencjach naukowych oraz publikacje w zbiorowych monografiach
1 czasopismach polskich.

Jednak zasadniczo stan kadrowy poszczeg6lnych jednostek polonistycznych zalezy
od mozliwosci finansowych uczelni oraz od rodzaju i wielkosci wsparcia z Polski.
Polonistyki nie s3 bowiem kierunkami priorytetowymi. Moga jednak zajmowac
znaczace miejsca w strukturze uczelni, zwtaszcza w zwigzkach z innymi kierunkami
filologicznymi i humanistycznymi.

Profesorow tytularnych (etatowych) i po habilitacji jest stosunkowo niewielu. 2 w
Wilnie 3 na Ukrainie (Kijow). Na podkreslenie zastuguje fakt, iz zarowno kierujacy
Centrum Polonistycznym na Wilenskim Uniwersytecie Litwin prof. Algis Kaleda, jak 1
kierownik Katedry Filologii Polskiej na Uniwersytecie Kijowskim Ukrainiec prof.
Roscistaw Radyszewskij sg absolwentami polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Zgodnie z obowigzujagcymi w omawianych panstwach przepisami po uzyskaniu
doktoratu i odpowiednim stazu pracy mozna uzyska¢ awans na stanowisko docenta.
Stad stosunkowo znaczna ilo$¢ polonistow (zwlaszcza jezykoznawcdw) posiada ten
stopien. I tak, na Ukrainie 1 Litwie mamy kilkunastu docentéw réznych specjalnosci.
Jednak droga awansu do profesury przez habilitacje (w danych panstwach lub w Polsce)
jest dotad bardzo ograniczona. Nie tylko ze wzgledu na trudno$¢ w spetieniu
wymagan ustawowych, lecz takze ze wzgledu na znaczne obcigzenia dydaktyczne.
Dlatego wigkszo$¢ pracownikow uczelni ,,wschodnich” doktorat wuznaje za
wystarczajgce. osiaggniecie. ,,Nowa” habilitacja w Polsce by¢ moze bedzie sprzyjata
zmianom, chociaz pod warunkiem spelnienia kryterium znaczacego dorobku
naukowego.

Jesli chodzi o specjalnosci naukowe to zasadniczo sg one dwie: jezykoznawcza i
historycznoliteracka. W mniejszym stopniu komparatystyczna i translatorska. Coraz

wiekszg popularnosciag cieszg si¢ badania pograniczne. Jednak najwigksze 1 znaczace



osiggnigcia, zwlaszcza w pracach zespolowych, syntetyzujacych i materialowych ma
kierunek jezykoznawczy (m.in. badania nad specyfika jezyka polskiego na terytoriach
dawnej Rzeczypospolitej 1 Wielkiego Ksiestwa Litewskiego) W tym zakresie sg
wykorzystywane granty (np. zwigzany z Janem Karlowiczem oraz jego badaniami
jezykowymi i etnograficznymi).

Istotng funkcje w rozwoju naukowym pelnig konferencje naukowe z udzialem
badaczy roznych krajow. Konferencje te najczesciej organizowane w wspotpracy z
uczelniami  polskimi  sprzyjaja rozwijaniu  kontaktébw 1  publikacjom w
pokonferencyjnych  ksiegach. Za najpowazniejsze mankamenty  polonistyk
,»wschodnich” nalezy uzna¢ matg mobilnos¢ i stabilno$¢ kadry. Obecny stan nalezy
uzna¢ za statyczny i w znacznym stopniu ,,zamknigty”. W niektorych wypadkach wida¢
regres, na miejsce odchodzacych nie przychodzg nowi pracownicy i w malym stopniu
,»od$wieza” si¢ stan kadrowy. Nastepuje naturalne ,,starzenie si¢” zespoldw, a rutyna
zaczyna przewaza¢ nad innowacyjno$cig. Na tym tle wyrdznia si¢ szczegdlnie

polonistyka na Uniwersytecie Lwowskim im. Iwana Franki.

DYDAKTYKA:

Jest rzecza oczywistg, ze od kadry nauczajacej oraz innowacyjnosci programow
zalezy takze poziom  ksztalcenia 1 atrakcyjno$¢ kierunku. Pod tym wzgledem
polonistyki w panstwach wschodnich sg raczej zachowawcze; w znacznym stopniu
ksztalca wedlug tradycyjnego modelu filologicznego (jezykoznawczego i
literaturoznawczego), rzadziej — kulturowego (czy antropologicznego). Dopiero w
czasach ostatnich mozna dostrzec kierunek zmian ku szerszym kulturoznawczym czy
,polonoznawczym” aspektom nauczania. Jednak zasadniczo obejmuje ona (zwlaszcza
na studiach o profilu ,,pelnym” cztero i pi¢cioletnim) przedmioty jezykoznawcze jak i
literackie z szerszym tlem historyczno-kulturowym. Wazne sg przy tym proporcje
materiatu ,,czysto polskiego” odpowiadajacego krajowym polonistykom, a dopetnien
lokalnych, zwigzanych z rodzimga filologia danego kraju, oraz sposobom prezentowania
problematyki uniwersalnej. Znaczacg rolg petnig dtuzsze i krotsze wyjazdy do Polski
zespotowe, lub indywidualne — stazowe. Odmiennie moze wyglada¢ ksztalcenie na
studiach gdzie polonistyka ma charakter uzupetniajagcy. Odmiennie moze wygladac

ksztalcenie na studiach gdzie polonistyka ma charakter uzupetiajacy.



Studiujacy trybem ,,pelnym” studenci uzyskuja stopnie licencjata (bakalaureat) i
magistra filologii polskiej. Ostatnio (na Ukrainie) wprowadza si¢ réwniez studia
doktoranckie. Dotad raczej odbywaty si¢ one zagranicg (w Polsce), najczesciej trybem
obrony przygotowanej pod kierunkiem krajowego (polskiego) promotora (tak np.
doktoraty pracownikéw wilenskich uniwersytetow  zostaly uzyskane w Polsce
(literaturoznawcze — Romuald Naruniec, Teresa Dalecka, Irena Fedorowicz, Regina
Jakubienas w Warszawie; Krystyna Syrnicka w Wroclawiu), w Lodzi, Krakowie.
Podobnie — znaczna cze¢sci doktoratow jezykoznawczych zostata obroniona w Polsce.
Ostatnio ozywila si¢ wymiana studentow dzigki projektom 1 programom dydaktycznym
(Erazmus, Sokrates i in). Takze dzigki nim na krotkoterminowe wyktady moga

przyjezdza¢ wyktadowcy z Polski.

PROBLEMATYKA BADAN.

Jednym z istotnych zadan polonistyki w panstwach pogranicznych jest program
badawczy, powigzany zardwno z problematyka polska, jak i zagadnieniami pogranicza
etnicznego 1 kulturowego. Zakres badan w znacznym stopniu okresla fakt
nagromadzonych w tych panstwach materialdw 1 dokumentow w rdézny sposob
powiagzanych z polska literaturg 1 kulturg. Nie rzadko sg to materialy unikalne, nieznane
lub niewykorzystane dotad przez polskich naukowcodw. Znaczna cze$¢ zbiorow
archiwalnych 1 bibliotecznych czeka dopiero na odkrycie. Drugim waznym zakresem
badan sg kwestie wynikajace z pogranicznego charakteru terytoriow wschodnich (w
szerokim rozumieniu pojecia) powigzane z formami recepcji kultury polskiej. Poniewaz
sg to badania prowadzone takze przez uczonych tych panstw, nie rzadko z odmienne;j
perspektywy oraz ze wzgledu na dyskusyjny i cze¢sto kontrowersyjny charakter tych
badan i ich aksjologii, sprawg podstawowg staje si¢ wypracowanie wspolnych podstaw
metodologicznych, wyznaczenie p6l wspotpracy 1 naukowej dyskusji. Jest to tym
wazniejsze, ze obok ,,bialych plam” istniejg drazliwe kwestie jak tzw. problematyka
kresowa oraz jej zawlaszczajacy ,,polonocentryzm”.

Niezaleznie od kwestii interpretacyjnych istniejag pilne potrzeby badan
archiwalnych 1 kwerend bibliotecznych. Nalezy zatem dokona¢ ,,inwentaryzacji”

dotychczasowych osiggnie¢ badawczych; odpowiedzie¢ nas pytania: jakie zasoby



materialowe zostaty juz zbadane? Co 1 w jaki sposob dotad wykorzystano? Jakie
priorytety poszukiwan naukowych nalezy okresli¢?

Badan tych nie sposob prowadzi¢ w izolacji, trzeba jak najszerzej korzystaé¢ z
wspoltpracy z ukrainistami, bialorutenistami, lituanistami i inn. Zwlaszcza w obrebie
problematyki na styku kultur, literatury dwujezycznej oraz relacjami jezykow na tych
obszarach. Wazne mogg okaza¢ si¢ badania zlokalizowane w wydzielonych
prowincjach i1 regionach.

Stwierdzenia powyzsze nie oznaczaja, iz w wymienionych dziedzinach nic si¢ nie
dzieje. Przeciwnie dokonania sg znaczne a ich efekty widoczne. Zarowno w ilosci
publikacji (na co w wyraznie wskazujag ankietowe odpowiedzi), jak 1 ilo$¢
miedzynarodowych konferencji naukowych. Na uwage zastuguja sesje na uniwersytecie
w Daugavpils (,,Czas 1 przestrzen w krajach battyckich” [2001]; ,,Modele przestrzenne
w kulturach stowianskich i battyckich” [2003], wreszcie cykl zatytutowany: ,,Polsko-
battyckie zwigzki kulturowe” [2005, 2006, 2008, 2009]). Kijowskie konferencje
skupione na polsko-ukrainskich kontaktach literackich; wilenskie sesje wokot
problematyki pogranicznej i komparatystycznej. Warto przy tym podkresli¢ szczegolne
osiggni¢cia badaczy zajmujacych si¢ badaniami jezykoznawczymi. Na osiaggnigcia
poszczegbdlnych osrodkow wskazuja odpowiedzi ankietowe [w zataczniku].

Nie oznacza to jednak, iz wystarczy kontynuacja dotychczasowego kierunku
dziatan naukowych. Pomijajac fakt, iz rozwoj jest nierownomierny oraz nie rzadko
,staroswiecki” w wyborze metod 1 narzedzi, niezbedna staje si¢ intensyfikacja 1
unowoczesnienie badan. Ten kierunek narzuca w sposob nieunikniony konieczno$¢
wystepowania o granty roznego rodzaju. Zwlaszcza o granty mie¢dzynarodowe
faczacych polonistyki réznych krajow 1 pokrewne z nimi kierunki. Istotne moga si¢
okaza¢ granty bezposrednio powigzane z polskimi zespotami badawczymi. Takze w
zwigzkach z kierunkami humanistycznymi, a zwtlaszcza z lituanistyka, baltystyka,
ukranistyka, biatorutenistyka i in. Sg juz pod tym wzgledem dobre przyktady, nalezy je

jednak mocniej rozwijac.

POLONISTYKA A MNIEJSZOSC POLSKA:
Szczegbdlne znaczenie polonistyk w panstwach graniczacych z Polskg polega na

obecnosci w nich wigkszych skupisk mniejszosci polskich, czgsto stanowigcych



znaczny procent danego terytorium (Wilenszczyzna na Litwie, Latgalia na Lotwie,
okreg lwowski na Ukrainie czy Grodzienszczyzna na Bialorusi). Sg to na ogot
mniejszosci autochtoniczne o wieloletniej tradycji historycznej 1 réznym stopniu
wyksztalconej tozsamosci narodowej. Dodatkowym elementem jest trwata pamiec
przesztosci oraz obecnos¢ roznych sktadnikow kultury polskiej (w sztuce, architekturze,
piSmiennictwie, zachowanych dokumentach itp.) na tych obszarach. Polonistyki stajg
si¢ w ten sposOb miejscem utrwalania historycznej pamigci.

Na charakter studiow polonistycznych ma niewatpliwy wplyw i to, iz znaczna czg$¢
studentéw to Polacy, badz studenci pochodzacy z rodzin mieszanych zachowujacych
pamig¢ swego pochodzenia. W niektorych polonistykach nastawionych na ksztalcenie
nauczycieli jezyka polskiego w szkotach polskich (np. na Litwie) dokonuje si¢
naturalna selekcja (wstepujacy sa maturzystami szkol polskich). Tak jest na kierunku
polonistycznym na obecnym Uniwersytecie Edukologicznym w Wilnie. Studenci — nie
Polacy — zainteresowani kulturg 1 literaturg polska z tych powoddéw mogg stanowic
zdecydowang mniejszo$¢, co moze stwarza¢ sytuacj¢ niekorzystna.

Obecnos$¢ mniejszosci polskiej moze takze wptywaé na charakter programow
nauczania. Z jednej strony odnoszac si¢ do programow polonistyk krajowych (w
duzym stopniu je kopiujac), z drugiej zas eksponujac tradycje regionalne. Rodzace si¢
tu niebezpieczenstwo polega na mozliwosci izolacji od innych kultur i literatur danego
panstwa. Mimo, iz niemal we wszystkich polonistykach akcentuje si¢ problemy
kontaktow, recepcji 1 pogranicznos$ci, to nie zawsze w praktyce sg one wydobywane.
Stad pewien rodzaj ,,polonocentryzmu” oddzielajacego ksztalcenie polonistyczne od
szerszych kontekstow kulturowo-etnicznych panstw graniczacych z Polska. Mogg o tym
stanowi¢ utrwalone stereotypy i 1 mity, brak alternatywnego, dyskusyjnego myslenia o
historycznej roli Polski na tych obszarach oraz idealizowanie ideologii ,,kresowosci”.

Polonistyka nie powinna tez by¢ etapem ,,emigracji” do Polski, co si¢ czesto dzieje.
W interesie mniejszo$ci, kultury polskiej i wptywu na srodowiska humanistyczne jest
bowiem podejmowanie pracy przede wszystkim w kraju pochodzenia..

W zwigzku z tym powstajag pytania jak godzi¢ funkcj¢ wyrazania potrzeb
mniejszosci z szerszymi, ponadnarodowymi funkcjami polonistyk. Jak uczyni¢ z
kierunku element ksztalcenia obywatelskiego 1 propanstwowego (co — rzecz jasna - nie
oznacza bezkrytycznego), a zarazem stworzy¢ obszar wplywu 1 porozumienia z

spoteczenstwami krajow zamieszkania. Chodzi tu zwlaszcza o przyciggniecie na



polonistyczny kierunek studiow absolwentéw nie Polakéw, zainteresowanych
problematyka kultury, literatury i jezyka polskiego. Rodzi si¢ potrzeba uzasadnienia
istnienia polonistyk w panstwach graniczacych z Polska. Wymaga to sformulowania
odpowiedzi na pytania o warunki nauczania dla potrzeb spotecznosci tych panstw w
sposOb poza, czy ponad etniczny. Potrzebny jest zatem model otwarty skierowany na
zewnatrz, przedstawiajacy oferte¢ dla réznych narodowosciowo ,adresatow”. Jest to
postulat tym istotniejszy, ze umieszczajacy kierunek w ramach ,,unijnych”, badz
wspolnot narodowych w ktorych tradycjach istnieje zywa pamig¢ zwigzkéw z Polska.
Wymaga to rowniez zmian w polityce wspierania polonistyk. Zachowujac cz¢sé
przywilejow dla mniejszosci trzeba rozbudowa¢ metody wsparcia dla polonistow nie
Polakow. Zwtaszcza przez system stypendidéw 1 stazy w Polsce, wystepowanie o
wspdlne granty, finansowanie udzialbw w konferencjach naukowych oraz

rozbudowanie r6znych formach doksztalcania.

SYTUACJA POLONISTYK.

Na stan obecny polonistyk wptywa niewatpliwie ogdlny spadek zainteresowania
kierunkami humanistycznymi i ich regres. W wielu uczelniach zmniejsza si¢ liczba
kandydatéw na ten rodzaj studiéw 1 w rezultacie ilo$¢ studiujacych. W niektorych
polonistykach, jak np. na Litwie, przeszkode stanowig wysokie kryteria przyje¢ na
uczelnie. A nie sprzyja im takze tradycyjny zakres i sposdéb nauczania w szkotach
srednich. Unowocze$nienia wymagaja takze programy studiow i ich $cislejsze
powigzanie z wspolczesnie rozwijajagcymi si¢ sposobami interpretacji 1 tzw.
innowacyjnoscig wyrazajaca si¢ m.in. w Sci§lejszym powigzaniu z problematyka
badawczg.

Jednym z najistotniejszych probleméw funkcjonowania i rozwoju kierunku
polonistycznego jest charakter wspotpracy z Polska. Zarowno z instytucjami 1 urzgdami
(ambasady, konsulaty, Ministerstwa Edukacji, Nauki i1 Szkolnictwa Wyzszego,
Dziedzictwa), jak 1 o$rodkami naukowymi. Poza wspdlpraca o charakterze
merytorycznym istotne jest zabezpieczenie srodkéw finansowych, wykorzystywanych
zgodnie z przyjetymi celami. Nie mogg one szczegdlnie mocno preferowa¢ wedtug
kryterium etnicznego (wspiera¢ jedynie Polakow za granicg), lecz takze stwarzaé

zachety 1 motywacje dla obcokrajowcow, zwlaszcza tych ktorzy chcieliby sie zajaé
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badaniami oraz propagowaniem kultury polskiej. Nalezy inwestowac zwtaszcza w rozne
formy wspotpracy naukowo-badawczej, kulturalnej 1 dydaktycznej. Zaréwno przez
celowe stypendia, staze, wspdlne badania. Takze przez studia doktoranckie taczace
uczelnie krajowe z zagranicznymi.

Do zachet dla wspotpracy nalezy rowniez zaliczy¢ publikacje w krajowych
czasopismach 1 monografiach zbiorowych, udziat z referatami na konferencjach
naukowych oraz wspdlne projekty badawcze. Podobne funkcje powinny spetiac takze
spotkania warsztatowe 1 sympozja. Nie moga to by¢ dziatania dorazne, lecz
dtugofalowe i cykliczne.

Obecnie wszystkie te dziatania istniejg w rozproszeniu mimo naprawd¢ znacznej
ilosci roznych inicjatyw. Wiele z nich to indywidualne i1 izolowane dzialania
poszczegbdlnych uczelni czy instytucji. Wydaje si¢, ze rzeczg sensownag bytoby
stworzenie perspektywicznego 1 skoordynowanego plany dziatan. Oczywiscie nie w
formule zamknigtej 1 schematycznej, lecz w =zasadzie otwartej 1 pozbawionej
restryktywnych zalecen. Potrzebny jest rowniez sprawny przeptyw informacji i
podjetych pracach.

Obecnie istnieje na uczelniach polskich szereg instytucji 1 katedr zajmujacych si¢
kontaktami i wspotpraca z polonistykami zagranicznymi (w Warszawie, na Slasku,
Wroctawiu 1 Poznaniu, by wymieni¢ najwazniejsze). W Krakowie zaréwno na UJ jak 1
UP zostaty podpisane umowy o wspotpracy. Zatem istnieje dobra baza wyjsciowa a
problemem nie jest brak zainteresowania, lecz rozproszenie i brak koordynacji czesto

podobnych form dziatania.

OPINIE O POSZCZEGOLNYCH POLONISTYKACH:

O sytuacji poszczegOlnych polonistyk informuja odpowiedzi na ankiete [w
zalgczeniu], warto jednak uwydatni¢ niektore kwestie, wymagajace — naszym zdaniem —
dziatan interwencyjnych badz wspierajacych.

Litwa, to szczeg6lne 1 zarazem newralgiczne miejsce. Przyjmujac, ze na sytuacje
polonistyki pewien wplyw ma kontekst polityczny i ideologiczny, nalezy jednak
wskaza¢ na znaczny regres zainteresowania studiami polonistycznymi maja wplyw
obecne kryteria przyje¢ na studia. Otwarty w roku 1993 na uniwersytecie wilenskim

kierunek 1 katedra filologii polskiej miata woéwczas szerokie wsparcie strony polskiej,
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dobrg wspolprace z wladzami litewskimi, patronat Jerzego Giedroycia oraz spore
zainteresowanie (powyzej 20 studentéw na roku studiéw). Nadal rozwijata si¢ takze
polonistyka na éwczesnym Uniwersytecie Pedagogicznym. Obecnie obie polonistyki
walczg o przetrwanie, a zainteresowanie nimi znacznie spadlo. Zarazem zespoly
polonistyczne ulegly swoistemu ,,zakonserwowaniu”, pasywno$ci 1 braku inicjatyw
zmierzajacych do unowoczes$nienia studiow. Pojawily si¢ ostatnio sygnaty o mozliwosci
zmian m.in. w $ci$lejszym kontakcie z lituanistyka. Ten kierunek warto wspierac.

Na Lotwie takze — po okresie dynamicznego rozwoju polonistyki na uniwersytecie
w Daugavpils — polonistyka przezywa okres marazmu. Niewatpliwie jest to skutek
kryzysu, ale powrdt do takich inicjatyw jak cykle konferencji naukowych i1 publikacje
prac nalezy uzna¢ za konieczny. Szanse¢ na rozw6j ma polonistyka na Uniwersytecie
Ryskim, gdzie jest ona polaczona z Bohemistyka.

Interesujagco przedstawia si¢ sytuacja polonistyk ukrainskich. Mocny os$rodek
dydaktyczny 1 badawczy stanowi polonistyka kijowska. Niedawno powstata polonistyka
Iwowska ma znaczne osiggnigcia dydaktyczne 1 szybko si¢ rozwija takze badawczo;
inicjatywy dr Lecha Suchomitynowa w Bierdiansku przyniosty wazne publikacje
dotyczace problematyki pogranicznej; nawet mata specjalnos¢ polonistyczna w Lucku
pozostajagca w ramach Katedry Jezykéw Obcych (2 nauczycieli akademickich) ma
znaczne osiggnigcia w organizacji konferencji 1 przygotowaniu publikacji prac o
charakterze jezykoznawczym. Stowem, polonistyka na Ukrainie — w przeciwienstwie
do polonistyk pozostatych krajéw — rozwija si¢ najbardziej dynamicznie i ma
najwieksze liczby studiujacych.

Osobnej refleksji wymaga pogorszajaca si¢ sytuacja polonistyki w Grodnie, gdzie
znacznemu ograniczeniu ulegl kierunek literaturoznawczy.

Poza zasiggiem raportu pozostaja niektore polonistyki (lub specjalnosci
polonistyczne), ktére nien odpowiedzialty na ankiete. Osobno w aneksie jest
przedstawiona przez prof. Malgorzate Mikotajczak sytuacja polonistyk niemieckich.
Poza zasiggiem raportu pozostajg polonistyki w krajach stowianskich (Rosja, Czechy,

Stowacja oraz kraje batkanskie). Wymagaja one osobnego zbadania i opisu.

WNIOSKI:
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Polonistyka za wschodnig granica Rzeczypospolitej znajduje si¢ obecnie w
zroznicowanych warunkach. Rozwija si¢ na Ukrainie, natomiast w stanie
kryzysowym znajduje si¢ w panstwach battyckich i na Bialorusi. Wigze si¢ to
przede wszystkim z stopniem zainteresowania studiami polonistycznymi (takze jako
uzupelnianymi) jak i chronicznym niedoinwestowaniem.

Polonistyki nalezy traktowac szerzej niz tylko spetniajgce zadania edukacyjne. Ich
funkcje badawcze, kulturowe 1 — volens nolens — polityczne sg bowiem znaczace i w
znacznym stopniu okreslaja relacje migdzy panstwami. Funkcje te na ogdt sg
spetniane, natomiast mozna zauwazy¢ znaczne rozproszenie 1 izolacje dziatan.
dlatego:

Nalezy szerzej rozwinag¢ system wspierania polonistyk zarowno przez dotacje,
stypendia, jak 1 wspolne granty nakierowane na opracowywanie zasobow literatury i
kultury polskiej w archiwach 1 bibliotekach tych krajow oraz rozwijanie badan
pogranicznych 1 komparatystycznych.

Unowocze$ni¢ formy nauczania i obok sposobdéw tradycyjnych (filologicznych)
wprowadzi¢ szerzej elementy polonoznawcze oraz translatorskie. Mocniej zwigzac z
filologiami rodzimymi w tych krajach.

Mocny nacisk potozy¢ na rozwoj kadry nauczajacej przez system wymian, dtugich
stazow naukowych, wspolnych badan nad zaplanowanymi dlugofalowo
problemami.

Utrzyma¢ 1 rozwing¢ wspotprace migdzyuczelniang (w zakresie badan
literaturoznawczych i jezykoznawczych).

Zadbac o organizowanie wspdlnych konferencji naukowych

Stworzy¢ wspolny periodyk dla polonistyk zagranicznych, nastawiony gtownie na
informacj¢ o ich dziatalnosci. Takze stron¢ internetowg (moze przez
Miedzynarodowe Stowarzyszenie Studidéw Polonistycznych). Pozwoli to na
uniknigcie rozproszenia i braku komunikacji migdzy polonistykami zagranica.
Zalozenie strony internetowe] systematycznie informujgcej o stanie polonistyk
zagranicznych.

W wszystkich omawianych sprawach Scisle wspotpracowaé¢ z Migdzynarodowym
Stowarzyszeniem Polonistyk Zagranicznych.

Aby polonistyki zagranicg dzialaly 1 spelnialy swoje funkcje nie wystarczy

zaangazowanie pracownikoéw, zainteresowanie mediow i1 reklama. Potrzebne (wrecz
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niezbe¢dne) jest wsparcie finansowe, odpowiednio kierowane zarowno na potrzeby
dydaktyczne jak i naukowe. Ponadto — na dzialalno$¢ zewnetrzng. Inaczej beda to
osrodki ciggle zagrozone, uzaleznione od niestalych koniunktur (takze politycznych).
Moga jeszcze dtugo dziata¢ silg inercji, natomiast zamkniete w enklawach skazane na

stagnacj¢ beda powoli stawaty si¢ anachronizmem 1 wymieraty.

Uwaga aktualna. W zwigzku z sytuacjag na Ukrainie moze si¢ réwniez zmieni¢
sytuacja tamtejszych polonistyk. Bedzie to wymagato uwaznego rozpoznania obecnego

ich stanu.

Prof. Tadeusz Bujnicki

Przewodniczacy Komisji



